Les lettres

Autor(en):  Silvagni

Objekttyp: BookReview

Zeitschrift: Le messager suisse : revue des communautés suisses de langue
francaise

Band (Jahr): 30 (1984)

Heft 4

PDF erstellt am: 25.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



leg lélired

Ultime compte rendu de Silvagni

Un ouvrage de critique polémi-
que qui interpelle surabondam-
ment les lecteurs a la fois de
science politique et de psycha-
nalyse :

« Civitas ou la psychanalyse
du chaos »

par Robert Meigniez (1)

Incontestablement, le livre est
tout de suite un objet ; mais en
I'occurence, en tant qu‘objet, la
trés luxueuse couverture laquée,
couleur bonbon anglais, trés
commercialement artistique de
ce gros volume, comptant 575
pages dont l'intitulé est transcrit
plus haut, jure avec I'idée que de
trés longue date, le critique litté-
raire qui signera ce texte se fait
d'un gros volume consacré a la
réflexion. De surcroit, I'idée que
le critique littéraire se fait d'un
ouvrage consacré a la réflexion
exige qu’un préfacier présente
I"auteur biographiquement et
que celui-ci expose par une
« introduction » I'essentiel de sa
démarche intellectuelle. Mais,
non ; dans l'impeccable imposi-
tion de ces 575 pages, ni préface
ni introduction, par contre, der-
riere |'étendue laquée couleur
bonbon anglais, deux feuillets
imprimés en simili dactylogra-
phie sur papier genre correspon-
dance commerciale traitent I'un
et l'autre également de la pré-
sentation de |"ouvrage.

L'un des deux textes est de I'édi-
teur lequel se fourvoie dans un

dérisoire quiproquo en écrivant
que le livre de M. Robert Mei-
gniez présente une particularité
imperceptible pour quiconque
d’autre que lui-méme qui a lu
I'ouvrage en cours d’élabora-
tion. Telle est la particularité
d’un livre que fonde la réflexion.
Le temps est loin de ce qui se
concevant bien s’énoncait claire-
ment, I'éditeur ajoute en des ter-
mes savants que l'auteur a forcé
une idée. Et cette idée, I"auteur
la clarifie sur le deuxieéme feuillet
imprimé en simili dactylographie
traitant de la présentation de son
ouvrage ; et décrit « quelques
aspects psychanalitiques de ce
livre ». L'idée forcée de l'auteur
d’aprés son éditeur est celle d'un
rapprochement de Friederic
Nietszche. Et, cette idée est
presque blasphématoire. Dans le
monument littéraire consacré
par Ernest Jones & la vie et
I'ceuvre de Sigmund Freud
(1856-1939), on lit que le roman-
cier autrichien Stefan Zweig
avait parlé a Freud de son inten-
tion d’écrire une biographie de
Friederic Nietszche. Freud avait
déconseillé a Zweig d’entrepren-
dre I'étude de la biographie du
penseur de Zarathustra en
tenant sur Nietszche des propos
que la décence interdit de rap-
porter. Quant a Robert Mei-
gniez, demeure le fait qu’il faut
se plonger toute affaire cessante
dans la vertigineuse masse de
cérébralité qui couvre sans
désemparer 575 pages.
S

(1) Editions Delamain

Paris aux quatre vents

Entrée des artistes

Lorsqu’a la valeur de celui qui nous
quitte s'ajoute I"amitié qui nous liait
a lui, le deuil est un double apau-
vrissement. Cesare Silvagni, né
avec le siécle, avait recu tous les
dons pour lillustrer, la plume, le
masque et le pinceau. Il brossa les
décors du « Vampire » de Dreyer,
fut Mazarin dans « La prise du pou-
voir par Louis XIV » de Rossellini et
écrivit parmi d'autres romans « La
forét veuve » qui est un pur
chef-d’ceuvre.

Cette mobilité de I'artiste contras-
tant avec la constance de ses affec-
tations campe Silvagni en séduc-
teur séduit de I'aventure humaine.
Voyageur, légionnaire, poéte, dan-
seur, mémorialiste, il sut occuper
ces roles divers avec l'art de haus-
ser les plus humbles a sa propre élé-
gance : « Fin comme un fleuret »,
disait de lui Antoine Blondin.
Carlos Gardell, I'Arétin, Jésus de
Nazareth, il faut de la hauteur pour
scruter des destins aussi disparates,
et beaucoup d’ame pour oter a leur
rapprochement ce qu’il a de provo-
cant. Silvagni n’en manquait pas,
offert au dialogue avec ceux qui
croisaient son chemin, et chaque
fois requis passionnément a leur
compréhension.

A ce siecle éclaté qui morcéle
’'homme et le réduit, Silvagni
oppose son ceuvre et sa vie foison-
nante. Trouver le point central a
partir duquel toutes les opérations
de I'esprit deviennent possibles,
telle était la méthode de Léonard de
Vinci, cet autre ltalien.

Silvagni était de sa descendance.

Louis-A. Zbinden
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